
Глава 250: История Фэн Цзинь

Впервые, когда я познакомился с Нин Ин, я был в старой комнате в родовом зале клана Фэн.
Комната была доступна не для всех.

Но в тот день меня внезапно заставили пойти туда. Ни сказали мне, что отвели меня в это
место, потому что я должен заботиться о вещи внутри.

Да, они назвали это вещью.

Я понял, что им не нравится то, что там находилось, но они не могли избавиться от неё.

Поэтому они заставили меня пойти.

Длинная дверь скрипела, когда я открывал её.

Была пустая комната, где был только один стол. На старом столе была ладанная горелка и
банка с печатью.

Печать была очень древней. Я подошел, чтобы посмотреть внимательнее. Из выцветших
чернил, я мог сказать, что это было создано моим прадедом.

Мой прадед. Он был тем, кто помог клану плавно пережить этот хаотичный, наполненный
войной период. Он был последним героем клана Фэн.

Банка внезапно начала дрожать, когда я начал исследовать печать. Трещины
распространялись повсюду, так как на моих глазах были разбиты кусочки бесчисленных
кусков.

Дым вылился из разбитой банки. После того, как она рассеялась, перед мной стояла
совершенно голая женщина. У нее было свирепое выражение, и она бросилась на меня, когда
она увидела меня. Казалось, она хотела убить меня.

Будучи под угрозой, я, естественно, должен был сопротивляться. Но прежде чем я смог
вытащить талисман, она внезапно упала на землю.

Я поднял талисман, когда я стоял там, не зная, что делать.

Хотя она была призраком, она также была женским призраком.

У клана Фэн было правило: призраки, предоставленные кланом, были либо их благодетелями,
либо клановыми призраками. Следовательно, их нельзя было убить. И так как я уже видел ее
тело, я мог только вернуть ее туда, где я жил.

Я не посмел рассказать другим, опасаясь, что они будут использовать это против меня.

Она была в глубоком сне и, казалось, была очень слабой. Я хотел снова запечатать ее. Однако
мне не удалось даже после нескольких попыток. Поскольку у меня не было другого выбора, я
мог только заботиться о ней.

Только через три года она проснулась. Мне исполнилось 18 лет, и я собирался уйти из
родового особняка.

Я не ожидал, что она потеряет свои воспоминания. Ничего, кроме того, что ее зовут Нин Ин,



она не помнила.

Я решил забрать ее со мной, когда я ушел.

Только потому, что я попал за чужой заговор, мы сформировали призрачный контракт. Я
думал о его расторжении. Но так как в любом случае я должен был держать ее долгое время, я
чувствовал, что контракт не будет иметь такой большой разницы.

Нин Ин была очень послушной. Она всегда следила за каждым моим письмом и редко задавала
какие-либо вопросы. Потому что я всегда отдавал ей холодное отношение в ответ, со временем
единственное, что она чувствовала ко мне, - это уважение.

Позже я отправил ее на сторону Налан Ин, чтобы узнать, какие у него недостатки.

Но я не ожидал, что в следующий раз, когда я ее увижу, она не только не увидела ни единой
слабости, но и превратилась в совершенно другого человека.

В тот день я долго не мог ее ощущать, поэтому я поехал в район, который часто посещал, чтобы
проверить ее.

Я несколько раз видел ее окружение. Я не знал, что она искала, но я знал, что раньше не
встречал таких выражений на ее лице.

Они были более живыми - я мог разглядеть огромное количество эмоций с ее лица. Но то, что я
не мог разглядеть, были настоящие чувства, задерживающиеся в глубине ее глаз.

Я тайно наблюдал за ней, прежде чем появиться перед ней.

Я думал, что она будет такой же почтительной и далекой, как раньше, но я был совершенно
неправ. Первое, что она сделала после того, как увидела меня - жаловалась тоном, полным
презрения и неприязни.

Она сказала, что больше не хочет оставаться на стороне Налан Ин, потому что он слишком
извращен. Я не знал почему, но я сказал ей следовать за мной.

Я был несколько не привык к ее внезапной трансформации. Она была слишком шумной.

Она не была похожа на бывшую Нин Ин, но наш контракт четко указывал, что она Нин Ин.

Я не понимал, что со мной не так. Раньше меня всегда раздражало, когда Нин Ин появлялась
передо мной. Но после того, как она внезапно изменилась - даже когда она громко разорвала
мой дом, я почувствовала, что она слишком шумная. Я ее не ненавидел.

Ее поступки по отношению ко мне тоже были странными - она почему-то пыталась
прикоснуться ко мне.

Честно говоря, я думал, что она была повернута против меня Налан Ин и замышляла мою
смерть.

Но она была права. С ее способностями тогда и этим странным мечом ей не пришлось бы
тратить столько сил, чтобы приблизиться ко мне, если бы она действительно планировала мою
кончину.

Так чего она хотела?



В ту роковую ночь она удержала меня и влила в мое тело какую-то странную энергию.

Она плавала вокруг моего тела, прежде чем собиралась вокруг моего сердца и внезапно стала
послушным - как будто её приручили. Знакомое, душераздирающее ощущение возникло
глубоко в моем сердце, когда мои руки сжались вокруг нее.

Мне казалось, что я держал ее раньше. Мое тело двигалось быстрее, чем мои мысли могли
обрабатываться.

Впоследствии я почувствовал гнев. Прикосновение ко мне так безрассудно могло заставить ее
душу разойтись! Но я почему-то не мог ее ругать.

Не мог нести ...

Когда эти три слова появились у меня в голове, они даже ошеломили меня. Я заботился о ней.

Она сказала мне таким надменным тоном: «Фэн Цзинь, отныне, я защищаю тебя. Если кто-то
посмеет прикоснуться даже к одному волосу на голове, я отправлю их в загробную жизнь!

Я полагаю, что то, что я чувствовал в тот момент, было ... не знаю, смеяться или плакать?

«Где она получает уверенность в том, что она такая надменная?» - подумал я.

Но я должен признаться, я думаю, что я влюбился в нее прямо сейчас.

Знакомство, которое я ощущал из своей души, не позволяло мне отрицать, что она медленно
занимала мое сердце. События после этого только сделали меня еще более уверенным, что я
упал за нее.

Никто из нас не поднял ее, как будто было естественно быть вместе.

Она всегда боялась забирать мой ян ци, так что самое дальнее, что мы когда-либо делали –
целовались. Они тоже не были глубокими поцелуями, это больше напоминало прикосновение
губ.

Но хотя она была так осторожна со мной, она была так жестока к себе. У меня нет слов, чтобы
описать, как я себя чувствовал, увидев ее в таком ослабленном состоянии на кладбище.

Мое сердце болело до такой степени, что я больше не чувствовал боли.

Вот почему я взял ее, несмотря на ее протесты.

Чувство потерять много ян ци было ужасно. Похоже, я был истощен жизненной силой.
Слабость, усталость и холод обогнали меня.

Неудивительно, что она так много возражала.

Но каким бы человеком я был, если бы я не мог этого вынести, ведь она многое сделала для
меня?

Я хотел помочь ей вернуться к жизни, но она не хотела принимать какую-либо помощь. Она
старалась поднять свои силы.

Долгое время я не понимал, почему она отклонила мое предложение ... до одного дня я



вспомнил, что она когда-то сказала:

«Он человек, он слишком хрупкий».

Она знала, что мне придется заплатить большую цену, чтобы помочь ей вернуться к жизни.
Она не хотела позволять мне рисковать, и поэтому она предпочла бы приложить
дополнительные усилия самостоятельно.

Она действительно портит меня. Чувство того, что я был чрезвычайно побалован, всегда
заставлял меня поймать между желанием смеяться и желать плакать.

Каждый, кто был вынужден признать меня тогда, в конце концов, стал завидовать мне.

Я рад, что взял ее с собой тогда.

Но я знаю, что, если бы она была настоящей Нин Ин, я бы не влюбился в неё.

Она другая.

Она Нин Ин, но нет.
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